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godt an. Det franske Sprog er dog smmkkere, end jeg tenlre: det la-
der Fraken Sophie nu sxa nydeligr, naar hen taler der

Thiele, den 13de Decernber 1709,

[gaar {relste Gud min naadige Herre ved min ringe Haand. Vi bavde
Klapjege i Lindum Skowv. Da vi fik Graakjzr for, kommer der en Vild-
base frem og lige ind mod naadig Herren, Han sigod, og trafl ham
rigtig nok, men det forstog ikke, og Vildbasser sager ham. Naadig
Herren var ke bange: han trekker gn Hirschfenger, og vil jage den
i Bringen paa Sviner, men den gaser midt over. Nu var gode Raad
dyre —det skere ogsa altssrnenen | en Haandevending, saa ingen kua-
de komme 6l Hielp. Juse i der @ichik, som jeg vil derhen, seer jeg
naadig Herrer pas Ryggen af’ Vildbassen, og der afsted med harn,
»5kydle razber han ol Ridefogden — som war hans Sidemand paa Ven-
stre = men han torde ikke. »Skyd i Djaevels Skind op Beenls raaber
han til Tens, idet han farer ham forbi; Jenses Besse klikkede. Nu vend-
te Bassen sig oz lige hen forhi mig. «Skyd Maorten, elers rider Bassen
medmigelHo.___. le skrep han T Guds Navn! tenkee jog, holde ham
paa Bagparten, og traf saa heldige, at jeg knuste begge Baglaarene pas
Dyrer. Glad blev jeg, op glade Bleve vi allesarmimen, mes messt Naa-
digherzen »Det var et Mesterskud, sagde han: og behold Du oo Bas-
sen, som Du brogre saa vel! Og hor! sagde han 6] Ridefogdsn: | /Be-
tekjelling! steinpl mig den sterste Bog i Skeven tf hans gamle Mo-
der! Jzns kan gasc hjem, og s®tte oo bedre Steen for hans Bessels Da
vigaa kom hiem om Aftenen, Blev der on Spergen og en Fortrllen.
MNaadigherren Kappede mig paa Skuldren, og Froken Sophie smillee
saa venlig rl mag, at i Hjerte sad i min Hals,

Trede, den Dlee Janoar 1710,

Et plaisant Verr! Solen stater op sas rod, som en brendende Gled! det
seer ret curicux ud, nzar den saadan skinner igjennemn de hvide
Treeer; og alle Traerne see ud, som de vare puddrede, og Grenene
hange runde omkring ned gl Jorden. Det zamle Grand Richard faaer
Skam, ¢t Par Grene ere allerede knakdeede. Aceurze saadant et Veir
var det idag otte Dage, da v1 kjorte 1 Kane tl Fussingoe, og Jeg sted
bag paa Froken Sophics Hun vilde selv kjare; men da et Qvarteersad
var gasen, begyndte hun at fryse om de smaae Fingre: «fai ffoids sagde
hun for sig selv. <8kl jeg da kjere, naadig Froken?e sagde jeg. — o
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rrent! sagce hun: Forstazer Du Fransk?e - wun pen mademotsellels svarte
jez Da vendte hun siy om, og sase mig sovt 1 @inens. jog tog *n
Temirestrong i hver Masnd, og havde begge mine Arme ombkring
heade. Jeg holdt demn vid: wd, for ol ar komme hende for nar; men
hvergang Kanen gav e Sleng, og jeg rome ved hende, var det lige-
Sflf:lJGg havde rort ved en varm Kakselovn, Diet kom rn".g for, -.at_jr_-g
flesi i Luften med hende, cp inden jeg vidste det, var 1 ved Pussingoe.
Dersom hun jkke havde raab stenez Marin! arrestez povsls havde jeg
kjerrt forln lige ub Randers eller 12l Verdens Ende, Mon hun ikke vl
ud at kjore whag igien? Mez der kommer Jens med naadig Flerrens
Besse, som han har gjort roen —saa skal vi paa Jagr

Theis. den 13de Felmyer [7100

Jeg er ikke rigtig frisk, Der er ligesom der laae en tung Steen paa mit
Bryst. Maden gacer fra mig, og om Natten: kan jeg ikke sove. Sicste
MNat havde jeg; en forunderlig Dirom: det bares mug for, at jeg stod bag
pas Freken Suphies Kane, men med ef sad jeg inden 1 Kanen, og han
paz mir Skied. Jeg havde min heire Ann om hendes Lrv, og oz sin
venstre om min Hals Mun bukkeds sig og kyste mig men idet sam-
me vasgnede jee Akl jeg vilde saa gjerne have blevet ved at dremme!
~ Des war en rar Bog, den hun lsante nig; jeg diverterer mig med
den hver Aften = hvem der engang kunde bhive saa lykkelig, som
den rarraricke Prinds! - Yo mere Fransk jeg Izser, jo bedre synes jeg
am det; jeg; er nerved ar glemme it Latin derover.

Thiels, der 13de Marls 1710

Igaar, da vi kom hjern fra Sneppejgt, sagde naadig Herren Gl mig:
#0g Jeg horet, at Du forstzaer Franskis — «Lagdt, naadhg Herrelo svarte
Jje —w8aa kan Du ikke heller varte op ved Bordet; vi kan jo ikke k-
ke Munden op for Dige — »Ak] razbte jeg: naadig Herren vil dog ikke
forskyde migse — oPoint de rouf, searte han: Dy skal Fra no af vare min
Ialet de chiambre! Og noaar Junker Kresten reiser ti] Paris, saz felger Du
med — bvad synes D deromzs Jeg blev saa bevager, ar jeg ikke kun-
ne sige ot Ord, men kyste hany Haand, Alligeve! jeg nu gleder mig
saare meget, saa tykkes mig dog, at jeg nedig ville hertia, og jeg roer
virkelig, a: mit Helbred er blever sleteere siden
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